E ricordare vogliamo la Pro Loco

che & ancor pili giovane e tanta strada davanti
gli auguri che anche lei, a poco a poco,
diventi sempre piu forte e andando avanti
faccia sempre di pil per il paese,

che trovi pill soldi e tanti amici.

E per finire la nostra busina

fa un augurio a tutte le societa

che sono un’espressione del nostro paese,

vadano sempre d’accordo, mai divisi

bocciofila - sportiva - centro sociale

siano sempre uniti e, tali e quali,

con il Comune possano sempre lavorare

per far pit grande Felizzano e... il giorno di Carnevale.

[alale alereleale slraleale sl alesleslealesleslesiealcs

Giuanin Barzetta

Tanti e tanti anni fa ¢’era, in Felizzano, un tale dal nome Giuanin Barzét-
ta; la sua professione: tagliare gli abiti ai politici e alle autorita, per que-
sto lo chiamavano "il businaro”. Ma un bel giorno, brutto per lui, mori e
allora successe pressapoco quello che segue:

Quand che Giuanin Barzetta Quando Giuanin Barzetta

al mund a 1’4 lassa il mondo ha lasciato

u j’& suna bundetta: & sonata bund@tta (campane a martello):
"stavota us n’& anda". "stavolta se n’e andato".

L’& parti sensa scorta E partito senza scorta

per ande an Paradis, per andare in Paradiso,

ma 1’4 truva ans la porta ma ha trovato sulla porta

San Pédér ¢ i Sant ssi amis. San Pietro e i Santi suoi amici.
Cun in surris Giuanin Con un sorriso Giuanin

u ciama: "I’en permess? chiede: "& permesso?

a sun mort stamattin sono morto stamattina

e qui sun riva adess". e qui sono arrivato adesso”.
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San Peder, cul barbun
uj smorta cul surris,
ul férma cul bastun
ma ul trata da amis.

Uj dis: "ijst I’& al purtun,
I’entrada principal,

chi c’I'¢ sticc brav dabun
al passa tal e qual,

ma chi ¢'I’a fa al plandrun
prima d’entrg, an cuscidnsa,
u dev ciameé perdun

fanda la piniténsa.

Giuanin al ven chirius
u ciama infurmassiun
€ u Sant, a bassa vus,

ul métta an pusissiun;

“T?vigraij la pinitensa
che cu dév suppurte

chi ¢’al veu nent sté sensa
e an Paradis, entré,

Antant, per cmensg, sént
al vigti cul om 13

al’a vivi d’tangént

¢ adéss sa c’us na fa?

Adess per antré an drént
per éssi perduna

al paga na tangent

u triplu d’cul ¢’1'a pia

e po cujch ann d’galéra
al po f2j ben dabun,
acsi da la baléra

al passa a la parsun".

E dop amma3 in mument
adnan a cula porta,

uj riva n’at cliént

cun n’aria propi storta;
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San Pietro, col barbone
gli spegne guel sorriso
lo ferma col bastone
ma lo tratta da amico.

Gli dice: "questo & il portone
I’entrata principale,

chi & stato bravo davvero
passa tale e quale,

ma chi ha fatto il cattivo
prima di entrare, in coscienza,
deve chiedere perdono
facendo 1a penitenza®.

Giuanin viene curioso
chiede informazioni

e il Santo, a bassa voce,
lo mette in posizione;

"Yedrai la penitenza

che deve sopportare

chi non vuole stare senza
e in Paradiso, entrare.

Intanto, per cominciare, senti
lo vedi quell’uomo 1a

ha vissuto di tangenti

e adesso cosa se ne 2?7

Adesso per entrare dentro

per essere perdonato

paga una {angente

il triplo di quello che ha preso

¢ poi qualche anno di galera
gli pud far bene sul serio
cosi dalla balera

passa alla prigione”.

E dopo solo un istante
davanti a quella porta,
arriva un altro cliente
con un’aria proprio storta




ma pd, nardandli an mira,
cun cul f& misterius,
Giuanin 1’2 vist dritira

ca I’era in gran maffius

e I’era cundana
d’purt2ssi ansima al spali
cujla c’’ava massa

per alvej dant al bali.

Ma da luntan, in omi
al crija cm in strasseg,
atur 1’2 om e doni
ch’il veru bastuné;

Giuanin us gira atur

u ciama infurmassiun,

ma pd al vigh ¢’1’¢ in mur
da ticc cunsi dabun:

1’2 cul che ans la téra
cun tassi e gran stanga
1’4 face a tice la uéra
e ficc u j’a svarsia,

per vendich@s dal tassi,
per I’esagerassiun,

il batu cun ramassi

cun squass e cun bastun,

ma chil, mangia la feuja,
per nent ande an parsun,
su n’ava ben nént veuja
I’a dacc al dimissiun.

Pd, I’ attensiun d’Ginanin
la va versa in burdéll

che sempra al ven pi avsin
purtanda in gran cartell;

sun lur, sun i pulitich,

che cul ssit bel j’assiun,
jan facc d’ventg pi stitich
pais, ssitd e nassiun,

ma poi, guardandolo in faccia,
con quel fare misterioso,
Giuanin ha visto addirittura
che era un gran mafioso

ed era condannato

a portarsi sulle spalle

quelli che aveva ammazzato
per toglierseli dai piedi.

Ma da lontano un nomo

grida come uno straccivendolo
intorno ha uomini e donne

che lo vogliono bastonare;

Giunanin si gira attorno
chiede informazioni,

ma poi vede che & una faccia
da tutti conosciuti davvero:

& quello che sulla terra
con tasse e grandi stangate
ha fatto a tutii la guerra

e tutti 1 ha legnati,

per vendicarsi delle tasse,
per I’esagerazione

lo battono con ramazze
con scope ¢ con bastoni,

ma lui, mangiata la foglia,
per non andare in prigione,
anche se non ne aveva voglia,
ha dato le dimissioni.

Poi ’attenzione di Giuanin
VA VErso un rumore

che pit si avvicina
portando un gran cartello;
sono loro, sono i politici,
che con le loro belle azioni,

han fatto diventare pill stitici
paesi,cittd e nazioni,
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Jj’¢ scrice ans al cartall;
"Cuj sold ch’j’uma ruba
J uma facc brit e ball
per tit al nostr cuntra,

al post d’tit cala pu-uj
che mai pi nin ugualia
fima fabbrichi d’scu-ui
per f& pulid I’'Italia".

Antant, ant in cantun,
in om, tit scunsula,

u scrola u ssi testun,
al pians cme na masna,

a 1"a tiss duj j’eucc lister
cul om tit scunsuli,

al nard, a I’2 al minister
d’la nostra Sanita,

¢ al pians perche u treuva
Ppi nin dispusissiun

per pudij fé la preuva
cun ater solussiun

per f& dvent® lur sgnur
ma ande semp pi mal
malavi e dutur

chiri e uspidal

e chil per precausiun,
dop avej pia al j’amsiri,
I'4 dacc al dimissiun
per evitg al fighiri.

Ed ecu uj riva in tal

ca ’era ambientalista
¢’1’a sémpra dicc dal mal
a chi u sparava a vista;

da quand che ai piviun

pi nin j*a facc la uéra

j’& aumenta an prupursiun
la caca ans tit la tera;
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¢ scritto sul cartello:

"Con i soldi che abbiamo rubato
abbjiamo fatto il brutto e il bello
per tutte le nostre regioni,

al posto di tutta quella polvere
che pil nessuno eguaglia
facciamo fabbriche di scope

per far pulita I'Ttalia".

Intanto in un angolo,

un uomo, tutto sconsolato,
scuote il sno testone,

e piange come un bambino,

ha tutti ¢ due gli occhi lucidi
quell’uomo sconsolato,

lo guardo, & il ministro

della nostra sanita,

e piange perche non trova
altre disposizioni

per poter far la prova

con altre soluzioni

per far diventare loro signori
ma per andare sempre pill male
ammalati e dottori

cure ¢ ospedali

€ lui per precauzione,
dopo aver preso le misure,
ha dato le dimissioni

per evitare le figure.

Ed ecco arriva un tale
che era amnbientalista

che ha sempre detto male
a chi sparava a vista;

da quando ai piccioni
nessuno ha fatto pit guerra
¢ aumentata in proporzione
la cacca sopra la terra;




per chil j°& auni al mumeént
Cun SQUASS € cun strassun
d’alvé, sensa di nént,

al merdi di piviun.

Adeéss adnan au Sant

uj riva n’ater sgnur

al man u j’a an duj vant
da box, da rustidur,

Giuanin al vigh chi ¢’'l’e,
c’al fa pi u ssit lavur
perche al pd pi branche:
al’2 n"imprenditur..

Quand che al guvérn pi nent
j’a dacc d’cuntribussiun,

}'a bitd i dipendent

an cassa integrassiun,

adeéss cun cuj duj uant
al po pi pie i millinn
e al prega ticc i Sant
chi j’abu cumpassiun,

La matina I'e lunga,
Giuanin I’é guasi stuff
ma al ¢, ancura u slunga
per vighi d’jacer... puff

al narda an diressiun
du ssi1 pais, Flissan,

al uarda cit attensiun
sa cuj riserva adman.

Al vigh da Luisé

na nenva custrussinn
¢’l’é tnija ancura an pé
per la ssil pusissiun,
na scricia 1’8 piassaja
in scrice in poc balurd,
j’& scrice ans la mirdja
"la clinica di surd"”;

per lui & venuto il momento
£on scopa € cen straccio

di togliere, senza lamentarsi,
lo sterco dei piccioni.

Adesso davanti al Santo
arriva un aliro signore
le mani le ha in guanti
da box, da truffatore,

Giuanin vede chi &,

che non fa pid il suo lavoro
perché non pué pil prendere:
e un imprenditore.

Quando il governo pill niente
gli ha dato di contributi,

ha messo i dipendenti

in cassa integrazione,

adesso con quei due guanti
non pud pilt prendere i milioni
e prega tutti i Santi

che abbianc compassione.

Y.a mattinata & lunga
Giuanin & guasi stanco
ma il collo ancora allunga
per vedere aliri... debiti

guarda in direzione

del suo paese, Felizzano
guarda con attenzione
cosa riserva il domani.

Vede da Lovisolo

una nuova costruzione

ed & tenuta ancora in piedi
per la sua posizione,

una scrifia & piazzata

uno scritto un po' balordo,
€ scritto sopra il muro

"a clinica dei sordi";
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Al vigh cmé ant in splendur
na sala uperassiun

€ qui, a j"assessur

i sun sghira... j"urglun

perche i sentu nent

i veru nent st& avsin,
dan propi nént damént
ai nocer flissanin.

L’& manch esclus al prévi
I’2 nént ancur finija:
quand cu pudij consévi?
Quand andé an agunija?

Se chil ’'é mai a ca,
I’& guasi sempra via
pudimni diip’ca

a la segreteria?

E pd I'assolussiun

la rivni qui per posta?
O al basta n’urassiun
per passé cula porta?

E anlora la sst pén-na -
I’ st& per tit [a vita

alija cun na caden-na

al fruce o a la bitta,

Veuj di che an cumpéns
su sard pi di noster
andruma sermp pi sugns
a di di Paternoster.

Per tire al conclusiun
acul ¢’1’a vist Giuanin
seta adnan al purtun

al preuva in pd d’sagrin

avghinda cme ant in védér
bisti, rigal, tangént

anche al brav om d’San Pédér
uj ven in assident
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Vede come in uno splendore
una sala operazioni
e qui, agli assessori
vengono pulite... le orecchie

perche non sentono
non stanno vicini,
non ascoltano proprio
i nostri felizzanesi.

Non & escluso il parroco
non & ancora finita:
quando potete confessarvi?
Quando andare in agonia?

Se lui non & mai a casa,
& quasi sempre via
possiamo dire i peccati
alla segreteria?

E poi I’assoluzione
arriva qui per posta?

O basta un’orazione

per passare quella porta?

E allora la sua condanna
& star per tutta la vita
legato con una catena
al catenaccio o alla bitta (ferro).

Vuol dire che in compenso
se sardl piit dei nostri
andremo sempre pill spesso
a dire dei Padre nostro.

Per tirar le conclusioni

a quelio che ha visto Giuanin
seduto davanti al portone
prova un po' di dispiacere

vedendo come in un vetro
buste, regali, tangenti

anche al brav’uomo San Pietro
viene un accidenti




uj dis: "mi car Giuanin

mi a j’0 manda ans la téra

I*anvud a mi pi avsin,
Di Pietro, a f& la véra

a ticc i bagarin,

per f& in pod pulissija
per scrébi cuj sassin,
cu sija chi cu sija,

purtropp I'incuntinensa

I’% entraja an tancc d’cuj pe

c’us na po pi sté sensa
€ nin u turpa andre,

a I’ manda a Milan
per evite di guai,

il fan muri cme in can,
massa dau trop travai".

Dadnan a tanta nita

a tanta iniquita

pieta I'& morta tita
Giuanin I’& squatargna

e al narda, scunsula,

i sant, j’angel, i fra

a Pédér cun passiun

u ciama cumprensiun;

vist che ant la nassiun
u j’¢ pi nénta d’bun

vist che urmai us sént
amma parlé d’tangént:

tangént ant al balun
tangént a la stassiun
tangeént pagaij a scola

tangent per chi c’al vola

tangént per j"uspidal

tangent per chi ¢’l’a mal

tangént per custrussiun
tangént per f& in purtun

glhi dice: "mio caro Giuanin
io ho mandato sulla terra
il nipote a me pid vicino,
Di Pietro, a fare la guerra

a tutii i bagarini,

per fare un po' di pulizia,
per scoprire quegli assassini,
siane chi siano,

purtroppo ’incontinenza

& entrata in tanti piedi

che non si pud pil stare senza
e nessuno torna indietro,

I’ho mandato a Milano
per evitare dei guai,
jo fanno morire come un cane,

ammazzato per il troppo lavoro”.

- Davanti a tanto fango

a tanta iniquita
pietd & morta tutta
Giuanin & schiacciato

e guarda sconsclato,

i santi, gli angeli, i frati
a Pietro con passione
chiede comprensione;

visto che nella nazione
non ¢’& pitt nulla di buono
visto che ormai si sente
parlar solo di tangente:

tangente nel pallone
tangente alla stazione
tangente pagata a scuola
tangente per chi vola

tangente per 1’ospedale
tangente per chi ha male
tangente per costruzione
tangente per aprire un portone
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tangeént per f& na stra tangente per fare una strada :
tangent per na s’ ciuptd tangente per una schioppettata 1
tangént i terremot tangente ai terremoti
tangént pagaij a bot tangenti pagate a cottimo ;
tangént al campusanto tangenti al Camposanto :
tangint chi van d’incantn tangenti che vanno d’incanto .;;
tangént o pdvri o can tangenti o povere o ricche
c’uj n’¢ in vucabulari, che ce n’2 un vocabolario, g
a Pédér Givanin uj ciama a Pietro Giuanin chiede f
na variassiun d’cundina; una variazione di condanna: :
d’antrg an Paradis di entrare in Paradiso :
per truvé d’jacc amis, per trovare altri amici,

ma anvéci d’cul d’I’Italia ma invece di quello d’Italia

ande ant cul d’la Sumalia, andare in quello della Somalia,

a prighe che ist Carve a pregare che questo Carnevale

al possa f& castije possa fare castigare

ticc ice puliticant tutti quei politicanti

chi s’an caria, d*incant che si sono caricati, d*incanto

d’milliard, cun dal j’assiun di miliardi, con delle azioni

da Iader, da burbun, da ladri e da birboni,

ch’j’an sempra facc da balia che han sempre fatto da balia

a st’gran casin d’Italia. 2 questo grande casino d'Italia,
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